SIG SHR 970 SCOPE BASES - EGW SIG SHR 970 20 MOA

EGW SIG SHR 970 Scope Bases. Add the versatility of a one-piece Picatinny
scope rail to your rifle with no drilling or tapping. Precision machined from
extruded aluminum with Picatinny slot-and-rail spacing that allows fast and
simple changes to eye relief, plus great flexibility in scope choice. Drilled to fit the
factory scope mount holes on the gun’s receiver. Accepts Picatinny or Weaver
scope rings. Lightweight Tactical mounts have a milled center channel for weight
reduction. Full-width cross-slots are gauged to MIL-STD 1913 specs to +/-.002".
Machined from ultra-rigid, extruded 6061 T6 aluminum. Includes socket head
Torx® screws and wrench. EGW recommends 20 inch Ibs of torque and a drip of
blue loctite for mounting.

Attributes

Name: EGW SIG SHR 970 20 MOA
Manufacturer: EGW
Product no.: 296000455
Mfr. No.: 44202

Action Type: Bolt Action
Color: Black

Elevation: 20 MOA

Make: Sig Sauer

Material: Aluminum
Model: SHR 970

Number of Bases: 1-Piece
Style: Picatinny Rail
Delivery weight: 0.045kg
UPC: 841370106295

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fir SIG SHR 970
Zielfernrohrmontagen

Einfilihrung

Danke, dass du dich fir die SIG SHR 970 Zielfernrohrmontagen von EGW entschieden hast. Dieses Handbuch
bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um eine sichere und effektive Nutzung deines neuen
Produkts zu gewéhrleisten. Bitte lese dieses Dokument sorgfaltig durch, bevor du mit der Installation und Nutzung
beginnst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass das Produkt fur dein spezifisches Gewehrmodell geeignet ist, bevor du mit der Installation
beginnst.

® Gehe immer vorsichtig mit Feuerwaffen und Zubehdr um und befolge alle Sicherheitsprotokolle.

® Uberpriife die Zielfernrohrmontagen vor der Nutzung auf Schaden. Verwende sie nicht, wenn sie beschadigt
sind.

® Halte das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

® Bei jeglichen Fehlfunktionen des Produkts oder Sicherheitsbedenken stelle die Nutzung sofort ein und
kontaktiere den Hersteller.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Verwende die Zielfernrohrmontagen nur mit kompatiblen Picatinny oder WeaverZielfernrohrRingen.

Stelle sicher, dass das Zielfernrohr sicher montiert ist, um Unfélle wahrend der Nutzung zu vermeiden.
Vermeide es, die Schrauben zu fest anzuziehen. Befolge die empfohlenen Drehmomentvorgaben.
Verwende blauen Loctite wie angegeben, um die Schrauben zu sichern und ein Lésen wahrend der Nutzung
zu verhindern.

® Uberpriife regelmaRig das Zielfernrohr und die Basis auf Abnutzung oder Lockerheit.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

® Sammle alle notwendigen Werkzeuge, einschliellich eines Torx®Schlissels und blauen Loctite.
® Stelle sicher, dass das Gewehr entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.

2. Installationsschritte

Finde die Werksmontageltécher am Empféanger deines Gewehrs.

Richte die EGW SIG SHR 970 Zielfernrohrmontagen mit den Montagel6chern aus.

Setze die Innensechskantschrauben in die Lécher ein und ziehe sie von Hand fest.

Verwende den TorxSchlissel, um die Schrauben auf das empfohlene Drehmoment von 20 ZollPfund
anzuziehen.

® Trage einen kleinen Tropfen blauen Loctite auf jede Schraube auf, um sie zu sichern.

3. Montage des Zielfernrohrs

® Befestige deine Picatinny oder WeaverZielfernrohrRinge an den installierten Zielfernrohrmontagen.
® Befolge die Anweisungen des Zielfernrohrherstellers, um das Zielfernrohr sicher zu montieren.

4. AbschlieRende Uberpriifungen

® Stelle sicher, dass alle Schrauben fest sitzen und das Zielfernrohr sicher montiert ist.
® Flhre eine Sichtprifung durch, um sicherzustellen, dass keine losen Komponenten vorhanden sind.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorge das Produkt verantwortungsvoll gemaf den ortlichen Vorschriften.
® Entsorge das Produkt nicht im regularen Hausmdill.
* Uberpriife die Recyclingméglichkeiten in deiner Umgebung fiir Aluminiummaterialien.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Bedenken beziiglich deines Produkts besuche bitte die Website des Herstellers oder kontaktiere
deren Kundenservice direkt.

Bitte stelle sicher, dass du alle Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen in diesem Dokument befolgst, um eine
sichere und angenehme Erfahrung mit deinen SIG SHR 970 Zielfernrohrmontagen zu gewahrleisten. Vielen Dank fir
deine Aufmerksamkeit in Bezug auf die Sicherheit.



Safety Instruction Guide for SIG SHR 970 Scope
Bases

Introduction

Thank you for choosing the SIG SHR 970 Scope Bases by EGW. This guide provides essential safety instructions
and guidelines to ensure safe and effective use of your new product. Please read this document carefully before
installation and usage.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is suitable for your specific rifle model before installation.

Always handle firearms and accessories with care and follow all safety protocols.

Inspect the scope bases for any damage before use. Do not use if damaged.

Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

In case of any product malfunction or safety concern, cease use immediately and contact the manufacturer.

Specific Safety Precautions for Use

Only use the scope bases with compatible Picatinny or Weaver scope rings.

Ensure that the scope is securely mounted to prevent accidents during use.

Avoid overtightening the screws. Follow the recommended torque specifications.

Use blue Loctite as instructed to secure the screws and prevent loosening during use.
Regularly check the scope and base for any signs of wear or loosening.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

® Gather all necessary tools including a Torx® wrench and blue Loctite.
® Ensure the rifle is unloaded and pointed in a safe direction.

2. Installation Steps

Locate the factory scope mount holes on your rifle’s receiver.

Align the EGW SIG SHR 970 Scope Bases with the mount holes.

Insert the socket head Torx® screws into the holes and handtighten.

Use the Torx wrench to tighten the screws to the recommended torque of 20 inch Ibs.
Apply a small drop of blue Loctite to each screw to secure them.

3. Scope Mounting

® Attach your Picatinny or Weaver scope rings to the installed scope bases.
® Follow the scope manufacturer's instructions for mounting the scope securely.

4. Final Checks

® Ensure that all screws are tight and the scope is securely mounted.
® Perform a visual inspection to confirm that there are no loose components.

Disposal Instructions

® Dispose of the product responsibly according to local regulations.
® Do not dispose of the product in regular household waste.
® Check for recycling options in your area for aluminum materials.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding your product, please refer to the manufacturer’s website or contact their
customer support directly.

Please ensure that you follow all safety guidelines and instructions provided in this document to guarantee a safe
and enjoyable experience with your SIG SHR 970 Scope Bases. Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad para Bases de
Mira SIG SHR 970

Introduccion

Gracias por elegir las Bases de Mira SIG SHR 970 de EGW. Esta guia proporciona instrucciones y pautas de
seguridad esenciales para garantizar el uso seguro y efectivo de tu nuevo producto. Por favor, lee este documento
cuidadosamente antes de la instalacion y el uso.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto sea adecuado para el modelo especifico de tu rifle antes de la instalacion.
Siempre maneja las armas de fuego y los accesorios con cuidado y sigue todos los protocolos de seguridad.
Inspecciona las bases de mira en busca de dafios antes de usarlas. No las uses si estan dafadas.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de usuarios no autorizados.

En caso de cualquier mal funcionamiento del producto o preocupacion por la seguridad, deja de usarlo
inmediatamente y contacta al fabricante.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

Solo usa las bases de mira con anillas de mira Picatinny o Weaver compatibles.

Asegurate de que la mira esté montada de manera segura para evitar accidentes durante el uso.
Evita apretar demasiado los tornillos. Sigue las especificaciones de torque recomendadas.

Usa Loctite azul segun se indica para asegurar los tornillos y evitar que se aflojen durante el uso.
Revisa regularmente la mira y la base en busca de signos de desgaste o aflojamiento.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1. Preparacion

® ReUne todas las herramientas necesarias, incluyendo una llave Torx® y Loctite azul.
® Asegurate de que el rifle esté descargado y apuntado en una direccidn segura.

2. Pasos de Instalacion

Localiza los agujeros de montaje de la mira de fabrica en el receptor de tu rifle.

Alinea las Bases de Mira SIG SHR 970 de EGW con los agujeros de montaje.

Inserta los tornillos de cabeza hexagonal Torx® en los agujeros y aprieta a mano.

Usa la llave Torx para apretar los tornillos al torque recomendado de 20 pulgadaslibras.
Aplica una pequefia gota de Loctite azul a cada tornillo para asegurarlos.

3. Montaje de la Mira

® Adjunta tus anillas de mira Picatinny o Weaver a las bases de mira instaladas.
® Sigue las instrucciones del fabricante de la mira para montarla de manera segura.

4. Verificaciones Finales

® Asegurate de que todos los tornillos estén apretados y que la mira esté montada de forma segura.
® Realiza una inspeccion visual para confirmar que no haya componentes sueltos.

Instrucciones de Eliminacién

® Elimina el producto de manera responsable de acuerdo con las regulaciones locales.
® No elimines el producto en la basura doméstica regular.
® Consulta las opciones de reciclaje en tu &rea para materiales de aluminio.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier pregunta o inquietud sobre tu producto, consulta el sitio web del fabricante o contacta directamente
con su servicio de atencidn al cliente.

Por favor, asegurate de seguir todas las pautas de seguridad e instrucciones proporcionadas en este documento
para garantizar una experiencia segura y agradable con tus Bases de Mira SIG SHR 970. Gracias por tu atencién a
la seguridad.



Guide de Sécurité pour les Bases de Lunette SIG SHR
970

Introduction

Merci d'avoir choisi les bases de lunette SIG SHR 970 d'EGW. Ce guide fournit des instructions de sécurité
essentielles et des lignes directrices pour garantir une utilisation sdre et efficace de votre nouveau produit. Veuillez
lire ce document attentivement avant l'installation et I'utilisation.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

® Assurezvous que le produit est compatible avec votre modéle de fusil spécifique avant l'installation.

Manipulez toujours les armes a feu et les accessoires avec précaution et suivez tous les protocoles de
sécurité.
Inspectez les bases de lunette pour tout dommage avant utilisation. Ne pas utiliser si endommageé.

® Gardez le produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autoriseés.

En cas de dysfonctionnement du produit ou de probléme de sécurité, cessez immédiatement I'utilisation et
contactez le fabricant.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez uniqguement les bases de lunette avec des anneaux de lunette Picatinny ou Weaver compatibles.
Assurezvous que la lunette est solidement fixée pour éviter les accidents lors de I'utilisation.

Evitez de trop serrer les vis. Suivez les spécifications de couple recommandées.

Utilisez du Loctite bleu comme indiqué pour sécuriser les vis et éviter qu'elles ne se desserrent pendant
l'utilisation.

Vérifiez régulierement la lunette et la base pour tout signe d'usure ou de desserrage.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1.

2.

3.

4.

Préparation

® Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris une clé Torx® et du Loctite bleu.
® Assurezvous que le fusil est déchargé et pointé dans une direction sdre.

Etapes d'Installation

Localisez les trous de montage de lunette d'origine sur le récepteur de votre fusil.
Alignez les bases de lunette EGW SIG SHR 970 avec les trous de montage.
Insérez les vis a téte Torx® dans les trous et serrez a la main.

Utilisez la clé Torx pour serrer les vis au couple recommandé de 20 pouceslbs.
Appliguez une petite goutte de Loctite bleu sur chaque vis pour les sécuriser.

Montage de la Lunette

® Fixez vos anneaux de lunette Picatinny ou Weaver sur les bases de lunette installées.
® Suivez les instructions du fabricant de la lunette pour monter la lunette en toute sécurité.

Vérifications Finales

® Assurezvous que toutes les vis sont serrées et que la lunette est solidement fixée.
® Effectuez une inspection visuelle pour confirmer qu'il n'y a pas de composants desserrés.

Instructions d'Elimination

Disposez du produit de maniére responsable selon les réglementations locales.
Ne pas jeter le produit avec les déchets ménagers ordinaires.
Vérifiez les options de recyclage dans votre région pour les matériaux en aluminium.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant votre produit, veuillez consulter le site Web du fabricant ou
contacter leur service client directement.

Veuillez vous assurer de suivre toutes les lignes directrices de sécurité et les instructions fournies dans ce document
pour garantir une expérience slre et agréable avec vos bases de lunette SIG SHR 970. Merci de votre attention a la

Sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Basi per Ottica
SIG SHR 970

Introduzione

Grazie per aver scelto le Basi per Ottica SIG SHR 970 di EGW. Questa guida fornisce istruzioni e linee guida di
sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro ed efficace del tuo nuovo prodotto. Ti preghiamo di leggere
attentamente questo documento prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto sia adatto per il tuo specifico modello di fucile prima dell'installazione.

Maneggia sempre armi da fuoco e accessori con cura e segui tutti i protocolli di sicurezza.

Ispeziona le basi per ottica per eventuali danni prima dell'uso. Non utilizzare se danneggiato.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

In caso di malfunzionamento del prodotto o preoccupazioni relative alla sicurezza, interrompi immediatamente
l'uso e contatta il produttore.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza le basi per ottica solo con anelli per ottica compatibili Picatinny o Weaver.
Assicurati che l'ottica sia montata in modo sicuro per prevenire incidenti durante l'uso.
Evita di stringere eccessivamente le viti. Segui le specifiche di coppia raccomandate.
Usa il Loctite blu come indicato per fissare le viti e prevenire allentamenti durante l'uso.
Controlla regolarmente I'ottica e la base per eventuali segni di usura o allentamento.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione

® Raccogli tutti gli strumenti necessari, incluso un chiave Torx® e Loctite blu.
® Assicurati che il fucile sia scarico e puntato in una direzione sicura.

2. Passaggi per I'Installazione

Individua i fori di montaggio dell'ottica di fabbrica sul ricevitore del tuo fucile.
Allinea le Basi per Ottica EGW SIG SHR 970 con i fori di montaggio.

Inserisci le viti a testa esagonale Torx® nei fori e stringile a mano.

Usa la chiave Torx per serrare le viti alla coppia raccomandata di 20 pollicilbs.
Applica una piccola goccia di Loctite blu su ciascuna vite per fissarle.

3. Montaggio dell'Ottica

® Attacca i tuoi anelli per ottica Picatinny o Weaver alle basi per ottica installate.
® Sequi le istruzioni del produttore dell'ottica per montare I'ottica in modo sicuro.

4. Controlli Finali

® Assicurati che tutte le viti siano serrate e che l'ottica sia montata in modo sicuro.
® Esegui un'ispezione visiva per confermare che non ci siano componenti allentati.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il prodotto in modo responsabile secondo le normative locali.
® Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici regolari.
® Controlla le opzioni di riciclaggio nella tua area per materiali in alluminio.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il tuo prodotto, ti invitiamo a consultare il sito web del
produttore o a contattare direttamente il loro servizio clienti.

Ti preghiamo di seguire tutte le linee guida e le istruzioni fornite in questo documento per garantire un'esperienza
sicura e piacevole con le tue Basi per Ottica SIG SHR 970. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza.



Instrukcja bezpieczenstwa dla podstaw celownika SIG
SHR 970

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér podstaw celownika SIG SHR 970 od EGW. Niniejsza instrukcja zawiera istotne informacje
dotyczace bezpieczenstwa oraz wytyczne, ktére zapewnig bezpieczne i skuteczne uzytkowanie Twojego nowego
produktu. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z dokumentem przed instalacjg i uzytkowaniem.

Ogodlne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

® Upewnij sie, ze produkt jest odpowiedni do Twojego konkretnego modelu karabinu przed instalacja.
® Zawsze obchodz sie z bronig palng i akcesoriami ostroznie, przestrzegajgc wszystkich protokotow

bezpieczenstwa.

® Sprawdz podstawy celownika pod katem uszkodzen przed uzyciem. Nie uzywaj, jesli sa uszkodzone.
® Przechowuj produkt z dala od dzieci i 0séb nieupowaznionych.

W przypadku jakiejkolwiek awarii produktu lub problemoéw z bezpieczenstwem, natychmiast zaprzestan uzycia
i skontaktuj sie z producentem.

Szczegoblne Srodki ostroznosci dotyczace uzytkowania

Uzywaj podstaw celownika tylko z kompatybilnymi pierscieniami celowniczymi Picatinny lub Weaver.
Upewnij sie, ze celownik jest pewnie zamontowany, aby zapobiec wypadkom podczas uzytkowania.

Unikaj zbyt mocnego dokrecania Srub. Przestrzegaj zalecanych specyfikacji momentu dokrecania.

Uzyj niebieskiego Loctite'a zgodnie z instrukcjami, aby zabezpieczy¢ sruby i zapobiec ich luzowaniu podczas
uzytkowania.

Regularnie sprawdzaj celownik i podstawe pod katem oznak zuzycia lub luzowania.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1.

2.

3.

4.

Przygotowanie

® Zbierz wszystkie niezbedne narzedzia, w tym klucz Torx® i niebieski Loctite.
® Upewnij sie, ze karabin jest roztadowany i skierowany w bezpiecznym kierunku.

Kroki instalacji

Zlokalizuj fabryczne otwory montazowe na odbiorniku swojego karabinu.

Wyreguluj podstawy celownika EGW SIG SHR 970 w stosunku do otworéw montazowych.
W16z sruby Torx® do otwordw i dokre€ recznie.

Uzyj klucza Torx, aby dokreci¢ sruby do zalecanego momentu 20 cali Ibs.

Natéz krople niebieskiego Loctite'a na kazdg Srube, aby je zabezpieczyc.

Montaz celownika

® Zamocuj swoje pierscienie celownicze Picatinny lub Weaver do zamontowanych podstaw celownika.
® Postepuj zgodnie z instrukcjami producenta celownika, aby pewnie zamontowac celownik.

Ostateczne kontrole

® Upewnij sie, ze wszystkie Sruby sg dokrecone, a celownik jest pewnie zamontowany.
® \Wykonaj wizualng inspekcje, aby upewnic sie, ze nie ma luznych elementow.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

Utylizuj produkt odpowiedzialnie, zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj produktu w zwyktych odpadach domowych.
Sprawdz mozliwosci recyklingu w swoim rejonie dla materiatéw aluminiowych.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych produktu, prosimy o zapoznanie sie z witryng
producenta lub bezposredni kontakt z ich obstugg klienta.

Prosimy o przestrzeganie wszystkich wytycznych dotyczacych bezpieczenstwa i instrukcji zawartych w tym
dokumencie, aby zapewnic sobie bezpieczne i przyjemne doswiadczenie z podstawami celownika SIG SHR 970.
Dziekujemy za uwage na bezpieczernstwo.



Turvaohjeet SIG SHR 970 Kiikarin Kiinnitysalustoille

Johdanto

Kiitos, etté valitsit EGW:n SIG SHR 970 Kiikarin Kiinnitysalustat. TAm& opas tarjoaa olennaisia turvallisuusohjeita ja
suosituksia, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tdma asiakirja huolellisesti ennen asennusta ja
kayttoa.

Yleiset Turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote sopii erityiseen kivaarimalliisi ennen asennusta.

Kasittele aina aseita ja tarvikkeita huolellisesti ja noudata kaikkia turvallisuusprotokollia.
Tarkista kiinnitysalustat vaurioiden varalta ennen kayttoa. Ala kédyta, jos tuote on vaurioitunut.
Pida tuote lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

Jos tuotteessa ilmenee vika tai turvallisuushuoli, lopeta kaytto heti ja ota yhteytta valmistajaan.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Kaytossa

Kayta kiikarin kiinnitysalustoja vain yhteensopivien Picatinny tai Weaverkiikarirenkaiden kanssa.
Varmista, etta kiikari on kiinnitetty tukevasti onnettomuuksien estamiseksi kayton aikana.

Valta ruuvien liiallista kiristamista. Noudata suositeltuja vadntdmomenttiarvoja.

Kéayta sinista Loctitea ohjeiden mukaan ruuvien kiinnittdmiseksi ja niiden irtoamisen estamiseksi kaytén
aikana.

® Tarkista saanndllisesti kiikaria ja kiinnitysalustoja kulumisen tai I6ystymisen merkkien varalta.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu

® Keraa kaikki tarvittavat tydkalut, mukaan lukien Torx®avain ja sininen Loctite.
® Varmista, ettd kivaari on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.

2. Asennusvaiheet

Etsi tehtaan kiikarin kiinnitysreiét kivaarisi vastaanottimesta.

Kohdista EGW SIG SHR 970 Kiikarin Kiinnitysalustat kiinnitysreikien kanssa.

Aseta socket head Torx® ruuvit reikiin ja kirista ne kasin.

Kayta Torxavainta kiristddksesi ruuvit suositeltuun vaéntdmomenttiin, joka on 20 tuumaa Ibs.
Lis&a pieni tippa sinista Loctitea jokaisen ruuvin paalle varmistaaksesi ne.

3. Kiikarin Kiinnitys

® Kiinnita Picatinny tai Weaverkiikarirenkaat asennettuihin kiinnitysalustoihin.
® Noudata kiikarin valmistajan ohjeita kiikarin tukevan kiinnittamisen varmistamiseksi.

4. Lopputarkastukset

® Varmista, ettd kaikki ruuvit ovat tiukkoja ja kiikari on kiinnitetty tukevasti.
® Suorita visuaalinen tarkastus varmistaaksesi, ettd komponentit eivat ole 16ysia.

Havitysohjeet
® Havita tuote vastuullisesti paikallisten sédéntéjen mukaan.

* Al4 havita tuotetta tavallisen kotitalousjatteen joukkoon.
® Tarkista alueesi kierratysmahdollisuudet alumiinimateriaaleille.

Lisatietoja

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolia tuotteesi suhteen, viittaa valmistajan verkkosivustoon tai ota yhteytta heidan
asiakastukeensa suoraan.



Varmista, ettd noudatat kaikkia tassa asiakirjassa annettuja turvallisuusohjeita ja ohjeita, jotta voit taata turvallisen ja
miellyttdvan kokemuksen SIG SHR 970 Kiikarin Kiinnitysalustojen kanssa. Kiitos huomiostasi turvallisuuteen.



Sakerhetsinstruktioner for SIG SHR 970 Siktefasten

Introduktion

Tack for att du valt SIG SHR 970 Siktefasten fran EGW. Denna guide ger viktiga sakerhetsinstruktioner och riktlinjer
for att sakerstalla saker och effektiv anvandning av din nya produkt. Vanligen las detta dokument noggrant innan
installation och anvéandning.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Kontrollera att produkten ar lamplig foér din specifika gevarsmodell innan installation.

Hantera alltid skjutvapen och tillbehér med forsiktighet och folj alla sékerhetsprotokoll.

Inspektera siktfastena for eventuell skada innan anvandning. Anvand inte om de ar skadade.

Hall produkten utom rackhall fér barn och obehériga anvandare.

Vid eventuell funktionsstorning eller sdkerhetsproblem, sluta anvanda produkten omedelbart och kontakta
tillverkaren.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand endast siktfasten med kompatibla Picatinny eller Weaversiktringar.

Se till att siktet ar ordentligt monterat for att forhindra olyckor under anvandning.

Undvik att dra at skruvarna for hart. F6lj de rekommenderade vridmomentsspecifikationerna.

Anvand bla Loctite enligt anvisningarna for att sékra skruvarna och forhindra att de lossnar under anvandning.
Kontrollera regelbundet siktet och fastet for tecken pa slitage eller lossnande.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse

* Samla alla nédvandiga verktyg inklusive en Torx®nyckel och bla Loctite.
® Se till att gevaret &ar oladdat och pekar i en séker riktning.

2. Installationssteg

Lokalisera de fabriksmonterade siktfasthalen pa gevarets mottagare.

Justera EGW SIG SHR 970 Siktefasten med monteringshalen.

Satt in skruvarna med Torx®huvud i halen och dra at for hand.

Anvand Torxnyckeln for att dra &t skruvarna till det rekommenderade vridmomentet p& 20 tum Ibs.
Applicera en liten droppe bla Loctite p& varje skruv for att sakra dem.

3. Montering av siktet

® Fast dina Picatinny eller Weaversiktringar pa de installerade siktfastena.
® Folj siktets tillverkares anvisningar for att montera siktet ordentligt.

4. Slutkontroller

® Se till att alla skruvar ar &tdragna och att siktet ar ordentligt monterat.
® Gor en visuell inspektion for att bekréafta att det inte finns ndgra losa komponenter.

Avfallshanteringsanvisningar
® Kassera produkten pé ett ansvarsfullt satt enligt lokala foreskrifter.

® Kassera inte produkten i vanligt hushallsavfall.
® Kontrollera for atervinningsalternativ i ditt omrade for aluminiummaterial.

Kontaktinformation for vidare support

For eventuella fragor eller bekymmer angéende din produkt, vanligen hanvisa till tillverkarens webbplats eller
kontakta deras kundsupport direkt.



Vanligen se till att du foljer alla skerhetsriktlinjer och instruktioner som ges i detta dokument fér att garantera en
saker och trevlig upplevelse med dina SIG SHR 970 Siktefasten. Tack for din uppmarksamhet pa séakerhet.



Bezpecnostni pokyny pro SIG SHR 970 Zakladny pro
Puskohled

Uvod

Dé&kujeme, Ze jste si vybrali SIG SHR 970 zZakladny pro Puskohled od EGW. Tento priivodce poskytuje dilezité
bezpecnostni pokyny a smérnice, které zajisti bezpecné a efektivni pouziti vaSeho nového produktu. Pfed instalaci a
pouzivanim si prosim tento dokument peclivé prectéte.

Obecné bezpecénostni pokyny

® Ujistéte se, ze produkt je vhodny pro vas konkrétni model pusky pred instalaci.

® Vzdy manipulujte se stfelnymi zbranémi a pfisluSenstvim opatrné a dodrzujte vSechny bezpecnostni
protokoly.

® Pred pouzitim zkontrolujte zékladny puskohledu na jakékoli poSkozeni. Nepouzivejte, pokud je poskozen.

® Drzte produkt mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

® V pripadé jakéhokoli selhé&ni produktu nebo bezpecnostniho problému okamZzité pfestarte pouzivat a
kontaktujte vyrobce.

Specifické bezpeénostni opatfeni pro pouziti

Pouzivejte zakladny puskohledu pouze s kompatibilnimi Picatinny nebo Weaver krouzky.
Ujistéte se, ze puskohled je bezpecné namontovan, aby se pfedeSlo nehodam pfi pouzivani.
Vyhnéte se pfilisnému utaZeni Sroubd. DodrZujte doporucené specifikace utahovaciho momentu.
Pouzijte modry Loctite podle pokyné k zajisténi Sroubl a zabranéni uvolnéni b&hem pouZivani.
Pravidelné kontrolujte puSkohled a zakladnu na jakékoli zndmky opotfebeni nebo uvolnéni.

P4 Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava

® Shroméazdéte vSechny potfebné nastroje v€etné Torx® klice a modrého Loctite.
® Ujistéte se, Ze je puSka vybitd a sméfuje bezpecné.

2. Kroky instalace

Najdéte montazni otvory na pfijimaci vasi pusky.

Zarovnejte EGW SIG SHR 970 Zakladny s montaznimi otvory.

VloZte Srouby s vnitfnim Sestihranem Torx® do otvorl a ruéné utahnéte.

Pouzijte Torx kli¢ k utazeni Sroub( na doporuéeny utahovaci moment 20 palcovych liber.
Naneste malé mnozstvi modrého Loctite na kazdy Sroub pro jejich zajisténi.

3. Montaz puskohledu

® Pfipevnéte své Picatinny nebo Weaver krouzky na nainstalované zakladny puskohledu.
® Dodrzujte pokyny vyrobce puskohledu pro bezpecné uchyceni puskohledu.

4. Kone€né kontroly

® Zkontrolujte, zda jsou vSechny Srouby utazené a puskohled je bezpecné namontovan.
® Provedte vizualni kontrolu, abyste se ujistili, Ze nejsou zadné volné komponenty.

Pokyny pro likvidaci
® Zlikvidujte produkt odpovédné podle mistnich predpisd.

® Nevyhazujte produkt do bézného doméaciho odpadu.
® Zkontrolujte moznosti recyklace ve vasi oblasti pro hlinikové materialy.

Kontaktni informace pro dalSi podporu



Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné vaseho produktu prosim navstivte webové stranky vyrobce nebo kontaktujte
jejich zékaznickou podporu pfimo.

Prosim, ujistéte se, Ze dodrzujete vSechny bezpecnostni pokyny a instrukce uvedené v tomto dokumentu, abyste
zajistili bezpecné a prijemné pouzivani vasich SIG SHR 970 Zakladny pro PuSkohled. Dékujeme za vaSi pozornost k
bezpecnosti.



